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See the notice on TED website

764166-2026 - Hange
Poola – Fotogalvaanilised päikesemoodulid – Działania inwestycyjne w zakresie budowy 
infrastruktury Klastra Energii Energia Południa – instalacje fotowoltaiczne, magazyny energii 
oraz instalacja wodorowa
OJ S 214/2026 04/11/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad - Ehitustööd - Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: GMINA GNOJNIK
E-posti aadress: sekretariat@gnojnik.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gmina Borzęcin
E-posti aadress: sekretariat@borzecin.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gmina Czchów
E-posti aadress: gmina@czchow.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gmina Dębno
E-posti aadress: sekretariat@gminadebno.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gmina Iwkowa
E-posti aadress: gmina@iwkowa.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gmina Szczurowa
E-posti aadress: ug@szczurowa.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
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Pealkiri: Działania inwestycyjne w zakresie budowy infrastruktury Klastra Energii Energia 
Południa – instalacje fotowoltaiczne, magazyny energii oraz instalacja wodorowa
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest realizacja zadania inwestycyjnego w ramach 
przedsięwzięcia pn. „Działania inwestycyjne w zakresie budowy Infrastruktury Klastra Energii 
Energia Południa”. 2. Zamawiający zgodnie z art. 91 ust. 1 ustawy dopuszcza składanie ofert 
częściowych. Zamówienie zostało podzielone jest na 2 (słownie: dwie części), jak poniżej: 2.1. 
część 1 „Działania inwestycyjne w zakresie budowy infrastruktury Klastra Energii Energia 
Południa – instalacje fotowoltaiczne, magazyny energii oraz pompy ciepła CWU i CO w 
budynkach prywatnych i budynkach użyteczności publicznej” Zamówienie polega na 
zaprojektowaniu, zrealizowaniu dostawy, montażu i uruchomieniu: 1) dla Gminy Gnojnik: 
Budynki mieszkalne: a) 140 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i 
magazynem energii, b) 5 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym bez magazynu 
energii, c) 14 instalacji magazynów energii z falownikiem hybrydowym, d) 57 instalacji pomp 
ciepła do CO i CWU, Budynki użyteczności publicznej: a) 14 instalacji fotowoltaicznych z 
falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 4 instalacje magazynów energii z 
falownikiem hybrydowym, 2) dla Gminy Borzęcin: Budynki mieszkalne: a) 75 instalacji 
fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 3 instalacje 
fotowoltaiczne z falownikiem hybrydowym bez magazynu energii, c) 9 instalacji magazynów 
energii z falownikiem hybrydowym, Budynki użyteczności publicznej: a) 12 instalacji 
fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, 3) dla Gminy Czchów: 
Budynki mieszkalne: a) 198 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i 
magazynem energii, b) 3 instalacje fotowoltaiczne z falownikiem hybrydowym bez magazynu 
energii, c) 14 instalacji magazynów energii z falownikiem hybrydowym, Budynki użyteczności 
publicznej: a) 16 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, 
4) dla Gminy Dębno: Budynki mieszkalne: a) 93 instalacje fotowoltaiczne z falownikiem 
hybrydowym i magazynem energii, b) 4 instalacje fotowoltaiczne z falownikiem hybrydowym 
bez magazynu energii, c) 14 instalacji magazynów energii z falownikiem hybrydowym, d) 66 
instalacji pomp ciepła do CO i CWU, Budynki użyteczności publicznej: a) 13 instalacji 
fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 1 instalacja 
fotowoltaiczna z falownikiem hybrydowym bez magazynu energii 5) dla Gminy Iwkowa: 
Budynki mieszkalne: a) 43 instalacje pomp ciepła do CO i CWU, Budynki użyteczności 
publicznej: a) 9 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 
9 instalacji pomp ciepła/kaskad pomp ciepła do CO i CWU, 6) dla Gminy Szczurowa Budynki 
mieszkalne: a) 68 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, 
b) 3 instalacje fotowoltaiczne z falownikiem hybrydowym bez magazynu energii, c) 11 
instalacji magazynów energii z falownikiem hybrydowym, Budynki użyteczności publicznej: a) 
14 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 4 instalacje 
fotowoltaiczne z falownikiem hybrydowym bez magazynu energii, c) 2 instalacje magazynów 
energii z falownikiem hybrydowym Szczegółowy zakres obowiązków do wykonania przez 
Wykonawcę opisany jest w Dokumentacji Technicznej Projektu (Opis Przedmiotu 
Zamówienia), który stanowi Załącznik nr 1.1 do SWZ oraz w Projektowanych postanowieniach 
Umowy, stanowiących Załącznik nr 2.1 do SWZ, będących integralną częścią SWZ. 2.2. część 
2 – „Działania inwestycyjne w zakresie budowy infrastruktury Klastra Energii Energia Południa 
– instalacja wodorowa” Zamówienie polega na zaprojektowaniu, zrealizowaniu dostawy, 
montażu i uruchomieniu instalacji wodorowej współpracującej z istniejącą instalacją 
fotowoltaiczną Zamawiającego – Gminy Gnojnik, zlokalizowaną na terenie Oczyszczalni 
Ścieków w Gnojniku. Szczegółowy zakres obowiązków do wykonania przez Wykonawcę 
opisany jest w Dokumentacji Technicznej Projektu (Opis Przedmiotu Zamówienia), który 
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stanowi PFU – Budowa instalacji OZE na terenie Gminy Gnojnik - instalacja wodorowa 
(Załącznik nr 1.2 do SWZ) oraz w Projektowanych postanowieniach umowy (Załącznik nr 2.2 
do SWZ), które są integralną częścią SWZ.
Menetluse tunnus: 229e6ac0-0196-4fdb-ab81-eb2ea23aad70
Sisemine tunnus: RIiD.271.20.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Ehitustööd, Teenused
Peamine liigitus (cpv): 09331200 Fotogalvaanilised päikesemoodulid
Täiendav liigitus (cpv): 44611100 Õhksilindrid, 45310000 Elektripaigaldustööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych. Zamawiający prowadzi 
postępowanie z zastosowaniem art. 132 ustawy Pzp. -

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Äritegevus on peatatud: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp
Korruptsioon: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Pettus: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Dotyczy art.108 
ust. 1 pkt 1, art.108 ust. 1 pkt 4, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp Przesłanki te dotyczą: 1) 
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwa 
przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu 
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 
270277d Kodeksu karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o 
których mowa w art. 296307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko obrotowi 
gospodarczemu] , z wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz 
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orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 października 
2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary (Dz. 
U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o 
przepisy Kodeksu postępowania karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 5) podstawy 
wykluczenia wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz. 835) W pozycji tej mogą zostać 
uwzględnione również podstawy wykluczenia wynikające z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 
nr 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem (UE) 2022/576 w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022).
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. h i pkt2 ustawy Pzp
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 
7 ustawy Pzp
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Kokkulepe võlausaldajatega: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8, 10 
ustawy Pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: część 1 „Działania inwestycyjne w zakresie budowy infrastruktury Klastra Energii 
Energia Południa – instalacje fotowoltaiczne, magazyny energii oraz pompy ciepła CWU i CO 
w budynkach prywatnych i budynkach użyteczności publicznej”
Kirjeldus: Zamówienie polega na zaprojektowaniu, zrealizowaniu dostawy, montażu i 
uruchomieniu: 1) dla Gminy Gnojnik: Budynki mieszkalne: a) 140 instalacji fotowoltaicznych z 
falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 5 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem 
hybrydowym bez magazynu energii, c) 14 instalacji magazynów energii z falownikiem 
hybrydowym, d) 57 instalacji pomp ciepła do CO i CWU, Budynki użyteczności publicznej: a) 
14 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 4 instalacje 
magazynów energii z falownikiem hybrydowym, 2) dla Gminy Borzęcin: Budynki mieszkalne: 
a) 75 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 3 
instalacje fotowoltaiczne z falownikiem hybrydowym bez magazynu energii, c) 9 instalacji 
magazynów energii z falownikiem hybrydowym, Budynki użyteczności publicznej: a) 12 
instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, 3) dla Gminy 
Czchów: Budynki mieszkalne: a) 198 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i 
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magazynem energii, b) 3 instalacje fotowoltaiczne z falownikiem hybrydowym bez magazynu 
energii, c) 14 instalacji magazynów energii z falownikiem hybrydowym, Budynki użyteczności 
publicznej: a) 16 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, 
4) dla Gminy Dębno: Budynki mieszkalne: a) 93 instalacje fotowoltaiczne z falownikiem 
hybrydowym i magazynem energii, b) 4 instalacje fotowoltaiczne z falownikiem hybrydowym 
bez magazynu energii, c) 14 instalacji magazynów energii z falownikiem hybrydowym, d) 66 
instalacji pomp ciepła do CO i CWU, Budynki użyteczności publicznej: a) 13 instalacji 
fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 1 instalacja 
fotowoltaiczna z falownikiem hybrydowym bez magazynu energii 5) dla Gminy Iwkowa: 
Budynki mieszkalne: a) 43 instalacje pomp ciepła do CO i CWU, Budynki użyteczności 
publicznej: a) 9 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 
9 instalacji pomp ciepła/kaskad pomp ciepła do CO i CWU, 6) dla Gminy Szczurowa Budynki 
mieszkalne: a) 68 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, 
b) 3 instalacje fotowoltaiczne z falownikiem hybrydowym bez magazynu energii, c) 11 
instalacji magazynów energii z falownikiem hybrydowym, Budynki użyteczności publicznej: a) 
14 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 4 instalacje 
fotowoltaiczne z falownikiem hybrydowym bez magazynu energii, c) 2 instalacje magazynów 
energii z falownikiem hybrydowym Szczegółowy zakres obowiązków do wykonania przez 
Wykonawcę opisany jest w Dokumentacji Technicznej Projektu (Opis Przedmiotu 
Zamówienia), który stanowi Załącznik nr 1.1 do SWZ oraz w Projektowanych postanowieniach 
Umowy, stanowiących Załącznik nr 2.1 do SWZ, będących integralną częścią SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Ehitustööd, Teenused
Peamine liigitus (cpv): 09331200 Fotogalvaanilised päikesemoodulid
Täiendav liigitus (cpv): 09331000 Päikesepaneelid, 31434000 Liitiumakud, 31422000 
Patareikomplektid, 31158000 Laadurid, 09332000 Päikeseenergiaseadmed, 45300000 Hoone 
installatsioonitööd, 45261215 Päikesepaneelidega katusekatmistööd, 45311200 
Elektriseadmete paigaldustööd, 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused, 44621210 
Kuumaveekatlad, 45330000 Torustikupaigaldus- ja sanitaartehnilised tööd, 45310000 
Elektripaigaldustööd, 45331000 Kütte-, ventilatsiooni- ja kliimaseadmete paigaldustööd, 
45315300 Elektrivarustuspaigaldised, 45315600 Madalpinge paigaldustööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Gmina Gnojnik, Gmina Borzęcin, Gmina Czchów, Gmina Dębno, Gmina 
Iwkowa, Gmina Szczurowa  
Linn: Gmina Gnojnik, Gmina Borzęcin, Gmina Czchów, Gmina Dębno, Gmina Iwkowa, Gmina 
Szczurowa
Sihtnumber: 32-864; 32-825; 32-860; 32-852; 32-861; 32-820
Riik – jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 23/12/2026
Kestuse lõppkuupäev: 31/05/2027

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
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Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: POD.03.12-IP.05-0035/24
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: zamówienie realizowane jest w ramach umowy o objęcie 
wsparciem bezzwrotnym z planu rozwojowego nr KPOD.03.12-IP.05-0035/24 Przedsięwzięcia 
„Działania inwestycyjne w zakresie budowy Infrastruktury Klastra Energii Energia Południa” w 
ramach Inwestycji B2.2.2/G1.1.2 Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności 
(KPO): Instalacje OZE realizowane przez społeczności energetyczne Część B: wsparcie 
inwestycyjne społeczności energetycznych.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Warunek dotyczący sytuacji ekonomicznej lub finansowej zostanie 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada środki finansowe lub posiada zdolność 
kredytową w wysokości co najmniej 15 000 000,00 PLN brutto (słownie złotych: piętnaście 
milionów złotych 00/100).

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Warunek dotyczący doświadczenia zostanie spełniony, że w 
okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie), wykonał (a w przypadku świadczeń powtarzających 
się lub ciągłych nadal wykonuje) należycienw zakresie części 1 zamówienia: a) minimum 
jedno zamówienie, którego zakres obejmował co najmniej dostawę wraz z montażem i 
uruchomieniem 20 kompletów instalacji fotowoltaicznych (przez 1 komplet należy rozumieć 
komplet składający się z instalacji fotowoltaicznej i co najmniej magazynu energii) o łącznej 
mocy min. 300 kWp i łącznej pojemności nie mniejszej niż 250 kWh w ramach jednej umowy, 
b) dostawę wraz z montażem i uruchomieniem:  co najmniej 100 instalacji powietrznych pomp 
ciepła do CO i CWU,  co najmniej 50 instalacji fotowoltaicznych oraz 250 kompletów instalacji 
fotowoltaicznych (przez 1 komplet należy rozumieć komplet składający się z instalacji 
fotowoltaicznej i co najmniej magazynu energii) w ramach 1 (jednej) lub 2 (dwóch) lub 3 
(trzech) lub 4 (czterech) umów przy czym łączna wartość dostaw wskazanych w pkt a) i b) nie 
może być mniejsza niż 15 000 000,00 zł brutto (słownie: piętnaście milionów złotych)

Kriteerium: Juhtivtöötajate arv
Valikukriteeriumi kirjeldus: a) min. jedną osobą (pełniącą funkcję Kierownika budowy) b) min. 
jedną osobą (pełniącą funkcję Projektanta), c) min. jedną osobą (pełniącą funkcję Kierownika 
robót), d) min. jedną osobą (pełniącą funkcję Projektanta), e) min. jedną osobą (pełniącą 
funkcję Kierownika robót), f) min. jedną osobą (pełniącą funkcję Projektanta), g) min. 
dziesięcioma osobami pełniącymi obowiązki Instalatorów, posiadającymi kwalifikacje
/uprawnienia SEP typ G1 lub równoważne do montażu i podłączenia instalacji 
fotowoltaicznych i magazynów energii h) trzema osobami pełniącymi obowiązki Instalatorów 
OZE, posiadającymi wydany przez UDT certyfikat potwierdzający posiadanie kwalifikacji do 
instalowania systemów fotowoltaicznych, i) min. trzema osobami pełniącymi obowiązki 
Instalatorów, posiadającymi kwalifikacje/uprawnienia SEP typ G2 lub równoważne do montażu 
i podłączenia instalacji pomp ciepła j) min dwiema osobami pełniącymi obowiązki Instalatorów 
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OZE, posiadającymi wydany przez UDT certyfikat potwierdzający posiadanie kwalifikacji do 
instalowania pomp ciepła Z uwagi na ograniczoną ilość miejsca w formularzu ogłoszenia, 
szczegółowe wymogi odnośnie ww. osób zostały zamieszczone w rozdziale 6.1.4.2.. 1)

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: cena
Kirjeldus: Zamawiający dokona oceny ofert w zakresie kryterium „Cena” na następujących 
zasadach: Podstawą oceny ofert w tym kryterium będzie cena brutto za wykonanie przedmiotu 
zamówienia, podana przez Wykonawcę w Formularzu ofertowym. Liczba punktów 
przyznanych poszczególnym ofertom wyliczona zostanie wg. następującej formuły: Pc= Cn
/Cb×100 × Wc gdzie: Pc – liczba punktów otrzymanych w kryterium „Cena” Cn – cena 
najniższa wśród ofert nie odrzuconych Cb – cena oferty badanej Wc – waga kryterium „Cena” 
Ilość punktów obliczona według powyższej formuły zostanie zaokrąglona do dwóch miejsc po 
przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Parametry techniczne
Kirjeldus: Punkty za „Technologia ogniw fotowoltaicznych Typ Backcontact lub ZBB-TF” - 
Moduły fotowoltaiczne – PTOF - zostaną przyznane w skali: Technologia ogniw 
fotowoltaicznych Typ Backcontact lub ZBB-TF (MODUŁY FOTOWOLTAICZNE) Liczba 
punktów brak posiadanej technologii PTOF = 0 pkt posiadana technologia PTOF = 4 pkt 
Punkty za „Obciążenie statyczne modułu przód/tył” - Moduły fotowoltaiczne – POSM - zostaną 
przyznane w skali: Obciążenie statyczne modułu przód/tył (MODUŁY FOTOWOLTAICZNE) 
Liczba punktów 5400/2400 POSM = 0 pkt Powyżej 5400/ powyżej 2400 POSM = 4 pkt Punkty 
za „Certyfikat zgodności z dyrektywą RED 2014/53/UE potwierdzający zgodność z normą EN 
18031” - Falowniki hybrydowe – PCREDF - zostaną przyznane w skali: Certyfikat zgodności z 
dyrektywą RED 2014/53/UE potwierdzający zgodność z normą EN 18031 (FALOWNIKI 
HYBRYDOWE) Liczba punktów brak posiadanego Certyfikatu PCREDF = 0 pkt posiadany 
Certyfikat PCREDF = 4 pkt Punkty za „Certyfikat zgodności z dyrektywą RED 2014/53/UE 
potwierdzający zgodność z normą EN 18031” – Magazyny energii – PCREDM - zostaną 
przyznane w skali: Certyfikat zgodności z dyrektywą RED 2014/53/UE potwierdzający 
zgodność z normą EN 18031 (MAGAZYNY ENERGII) Liczba punktów brak posiadanego 
Certyfikatu PCREDM = 0 pkt posiadany Certyfikat PCREDM = 4 pkt Punkty za „Certyfikat 
zgodności z dyrektywą RED 2014/53/UE potwierdzający zgodność z normą EN 18031” – 
System zarządzania energią HEMS/EMS – PCREDEMS - zostaną przyznane w skali: 
Certyfikat zgodności z dyrektywą RED 2014/53/UE potwierdzający zgodność z normą EN 
18031 (SYSTEM HEMS/EMS) Liczba punktów brak posiadanego Certyfikatu PCREDEMS = 0 
pkt posiadany Certyfikat PCREDEMS = 4 pkt Punkty za kryterium „Ilość cykli ładowania i 
rozładowania” – Magazyny energii PICŁ – zostaną przyznane w skali: Ilość cykli ładowania i 
rozładowania (MAGAZYNY ENERGII) Liczba punktów ≥ 6000 ÷≤ 6600 PICŁ = 0 pkt > 6600 
PICŁ = 2 pkt Punkty za „Integracja z taryfami dynamicznymi (TGE, PSE), predykcją pogody 
oraz sterowanie na podstawie tych danych przyłączonymi urządzeniami i magazynami energii” 
– System HEMS/EMS - PHEMSTD – zostaną przyznane w skali: Integracja z taryfami 
dynamicznymi (TGE, PSE), predykcją pogody oraz sterowanie na podstawie tych danych 
przyłączonymi urządzeniami i magazynami energii (SYSTEM HEMS/EMS) Liczba punktów 
brak posiadanych funkcji PHEMSTD = 0 pkt posiadane funkcja PHEMSTD = 2 pkt Punkty za 
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„Integracja z systemem Sygnalizacji Pożaru” – System HEMS/EMS - PHEMSPPOŻ – zostaną 
przyznane w skali: Integracja z systemem Sygnalizacji Pożaru (SYSTEM HEMS/EMS) Liczba 
punktów brak posiadanych funkcji PHEMSPPOŻ = 0 pkt posiadane funkcja PHEMSPPOŻ = 3 
pkt Punkty za „Współczynnik COP wg PN-EN 14511 lub równoważnej przy A7/W35 klimat 
umiarkowany” – (PWCOP) zostaną przyznane w skali: Współczynnik COP wg PN-EN 14511 
lub równoważnej przy A7/W35” (POMPA CIEPŁA) Liczba punktów ≥ 4,60 ÷ ≤ 4,75 PWCOP = 
0 pkt ≥ 4,76 ÷ ≤ 4,90 PWCOP = 2 pkt > 4,90 PWCOP = 3 pkt Punkty za „Maksymalna 
temperatura czynnika grzewczego (min.)” – (PMTCG) zostaną przyznane w skali: Maksymalna 
temperatura czynnika grzewczego (min.) (POMPA CIEPŁA) Liczba punktów ≥ 65 oC ÷ < 70 
oC PMTCG = 0 pkt ≥ 70 oC ÷ < 75 oC PMTCG = 1 pkt ≥ 75 oC PMTCG = 2 pkt Punkty za 
„Poziom mocy akustycznej (LLWA wg EN12102) dB– (PPMA) zostaną przyznane w skali: 
Maksymalny poziom mocy akustycznej (LLWA wg EN12102 lub równoważnej) (POMPA 
CIEPŁA) Liczba punktów ≤ 55 ÷ ≥ 51 dB PPMA = 0 pkt ≤ 50 ÷ ≥ 46 dB PPMA = 2 pkt ≤ 45 dB 
PPMA = 4 pkt Punkty za „Klasa energetyczna dla 35 oC (zgodnie z ErP UE 811/2013) / Klasa 
energetyczna dla 55 oC (zgodnie z ErP UE 811/2013) Klimat umiarkowany” – (PKEPC) 
zostaną przyznane w skali: Klasa energetyczna dla 55 oC (zgodnie z ErP UE 811/2013) 
Klimat umiarkowany (POMPA CIEPŁA) Liczba punktów A++ PKEPC = 0 pkt A+++ PKEPC = 4 
pkt
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/3f02f42a-b212-4bbd-
8dab-73d5462bb987

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/3f02f42a-b212-4bbd-8dab-
73d5462bb987
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1 000 000,00 PLN (słownie zł: jeden milion złotych 00/100)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 10/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 10/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://e-Propublico.pl/
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/3f02f42a-b212-4bbd-8dab-73d5462bb987
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/3f02f42a-b212-4bbd-8dab-73d5462bb987
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/3f02f42a-b212-4bbd-8dab-73d5462bb987
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/3f02f42a-b212-4bbd-8dab-73d5462bb987
https://e-Propublico.pl/
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Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1.Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie Zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 2. Odwołanie wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt. 1). 3.Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 
2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o 
udzielenie zamówienia: Gmina Gnojnik
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Pakkumusi menetlev organisatsioon: GMINA GNOJNIK

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: część 2 – „Działania inwestycyjne w zakresie budowy infrastruktury Klastra Energii 
Energia Południa – instalacja wodorowa”
Kirjeldus: Zamówienie polega na zaprojektowaniu, zrealizowaniu dostawy, montażu i 
uruchomieniu instalacji wodorowej współpracującej z istniejącą instalacją fotowoltaiczną 
Zamawiającego – Gminy Gnojnik, zlokalizowaną na terenie Oczyszczalni Ścieków w Gnojniku. 
Szczegółowy zakres obowiązków do wykonania przez Wykonawcę opisany jest w 
Dokumentacji Technicznej Projektu (Opis Przedmiotu Zamówienia), który stanowi PFU – 
Budowa instalacji OZE na terenie Gminy Gnojnik - instalacja wodorowa (Załącznik nr 1.2 do 
SWZ) oraz w Projektowanych postanowieniach umowy (Załącznik nr 2.2 do SWZ), które są 
integralną częścią SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Ehitustööd, Teenused
Peamine liigitus (cpv): 44611100 Õhksilindrid
Täiendav liigitus (cpv): 45310000 Elektripaigaldustööd, 71320000 Tehnilise projekteerimise 
teenused, 24111600 Vesinik, 44611000 Paagid, 44611400 Säilituspaagid, 42122180 
Kütusepumbad, 45231220 Gaasijuhtmete ehitustööd, 45351000 Mehhanotehnilised 
paigaldustööd, 45310000 Elektripaigaldustööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Gmina Gnojnik  
Linn: Gmina Gnojnik
Sihtnumber: 32-864
Riik – jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 23/12/2026
Kestuse lõppkuupäev: 31/05/2027
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5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: KPOD.03.12-IP.05-0035/24
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Zamawiający informuje, iż zamówienie realizowane jest 
w ramach umowy o objęcie wsparciem bezzwrotnym z planu rozwojowego nr KPOD.03.12-IP.
05-0035/24 Przedsięwzięcia „Działania inwestycyjne w zakresie budowy Infrastruktury Klastra 
Energii Energia Południa” w ramach Inwestycji B2.2.2/G1.1.2 Krajowego Planu Odbudowy i 
Zwiększania Odporności (KPO): Instalacje OZE realizowane przez społeczności energetyczne 
Część B: wsparcie inwestycyjne społeczności energetycznych.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Sotsiaalse eesmärgi edendamine: Juurdepääs kõigile

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Warunek dotyczący sytuacji ekonomicznej lub finansowej zostanie 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada środki finansowe lub posiada zdolność 
kredytową w wysokości co najmniej 500 000,00 PLN brutto (słownie złotych: pięćset tysięcy 
złotych 00/100).

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: 2) w zakresie części 2 zamówienia: Wykonawca wykaże się 
doświadczeniem w wykonaniu:: a) elektrolizera lub systemu elektrolizerów w technologii PEM
/AEM/alkalicznej wraz z ich montażem o wartości nie mniejszej niż 250 000,00 zł brutto 
(słownie: dwieście pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100), b) systemu wodorowego ogniw 
paliwowych ze zbiornikami wodorowymi wraz z ich montażem o wartości nie mniejszej niż 250 
000,00 zł brutto (słownie: dwieście pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100) Zamawiający 
dopuszcza wykazanie spełnienia warunku poprzez jedną dostawę z montażem, obejmującą 
oba ww. zakresy (wskazane w lit. a i b powyżej) albo poprzez odrębne dostawy wraz z 
montażem (o których mowa w lit. a, b), pod warunkiem, że wartość każdego z ww. zakresów 
(osobno lit. a i lit. b) wynosi nie mniej niż 250 000,00 zł. brutto.

Kriteerium: Juhtivtöötajate arv
Valikukriteeriumi kirjeldus: a) min. jedną osobą (pełniącą funkcję Kierownika budowy), b) min. 
jedną osobą (pełniącą funkcję Projektanta), c) min. jedną osobę (pełniącą funkcję Kierownika 
robót), d) min. jedną osobę (pełniącą funkcję Projektanta), e) min. jedną osobą (pełniącą 
funkcję Kierownika robót), f) min. jedną osobą (pełniącą funkcję Projektanta), g) min. jedną 
osobę (pełniącą funkcję Eksperta technologii wodorowych). Z uwagi na ograniczoną ilość 
miejsca w formularzu ogłoszenia, szczegółowe wymogi odnośnie ww. osób zostały 
zamieszczone w rozdziale 6.1.4.2. 2)

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
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Nimi: Cena
Kirjeldus: Zamawiający dokona oceny ofert w zakresie kryterium „Cena” na następujących 
zasadach: Podstawą oceny ofert w tym kryterium będzie cena brutto za wykonanie przedmiotu 
zamówienia, podana przez Wykonawcę w Formularzu ofertowym. Liczba punktów 
przyznanych poszczególnym ofertom wyliczona zostanie wg. następującej formuły: Pc= Cn
/Cb×100 × Wc gdzie: Pc – liczba punktów otrzymanych w kryterium „Cena” Cn – cena 
najniższa wśród ofert nie odrzuconych Cb – cena oferty badanej Wc – waga kryterium „Cena” 
Ilość punktów obliczona według powyższej formuły zostanie zaokrąglona do dwóch miejsc po 
przecinku.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Parametry techniczne
Kirjeldus: Punkty za „Zdolność wytwarzania ciśnienia wodoru na wyjściu ze stosu/modułu 
elektrolizera” – PPH2 - zostaną przyznane w skali: Zdolność wytwarzania ciśnienia wodoru na 
wyjściu ze stosu/modułu elektrolizera (ELEKTROLIZER) Liczba punktów X ≤ 35 bar PPH2 = 0 
pkt 35 bar ≤ x < 40 bar PPH2 = 7,5 pkt x ≥ 40 bar PPH2 = 15 pkt Punkty za „Żywotność
/degradacja stosu elektrolizera” – PŻE - zostaną przyznane w skali: Żywotność/degradacja 
stosu elektrolizera (ELEKTROLIZER) Liczba punktów x ≤ 30 000 h PŻE = 0 pkt 30 000 h ≤ x < 
40 000 h PŻE = 7,5 pkt x ≥ 40 000 h PŻE = 15 pkt Punkty za „Czas reakcji serwisu 
Wykonawcy” -– PCRS - zostaną przyznane w skali: Czas reakcji serwisu Wykonawcy Liczba 
punktów 72 h od zgłoszenia PCRS = 0 pkt 48 godzin od zgłoszenia PCRS = 5 pkt 24 godziny 
od zgłoszenia PCRS = 10 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/3f02f42a-b212-4bbd-
8dab-73d5462bb987

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/3f02f42a-b212-4bbd-8dab-
73d5462bb987
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 12.1.2. w zakresie części 2 zamówienia: 40.000,00 PLN (słownie zł: 
czterdzieści tysięcy złotych 00/100
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 10/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 10/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://e-propublico.pl
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/3f02f42a-b212-4bbd-8dab-73d5462bb987
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/3f02f42a-b212-4bbd-8dab-73d5462bb987
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/3f02f42a-b212-4bbd-8dab-73d5462bb987
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/3f02f42a-b212-4bbd-8dab-73d5462bb987
https://e-propublico.pl
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5.1.15.
 
Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: GMINA GNOJNIK
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Pakkumusi menetlev organisatsioon: GMINA GNOJNIK

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: GMINA GNOJNIK
Registreerimisnumber: NIP: 8691186447
Registreerimisnumber: REGON: 851660683
Postiaadress: ul. 363
Linn: Gnojnik
Sihtnumber: 32-864
Riik – jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola
E-posti aadress: sekretariat@gnojnik.pl
Telefon: 48 14 68 69 600
Internetiaadress: https://gnojnik.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Gmina Borzęcin
Registreerimisnumber: NIP: 8691318251, REGON: 851660743
Postiaadress: Borzęcin 583G
Linn: Borzęcin
Sihtnumber: 32-825
Riik – jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola
E-posti aadress: sekretariat@borzecin.pl
Telefon: +48 14 684 63 70
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Gmina Czchów
Registreerimisnumber: NIP: 8691291026, REGON:851660737
Postiaadress: Rynek 12
Linn: Czchów

mailto:sekretariat@gnojnik.pl
https://gnojnik.pl
mailto:sekretariat@borzecin.pl
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Sihtnumber: 32-860
Riik – jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola
E-posti aadress: gmina@czchow.pl
Telefon: +48 14 662 17 10
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Gmina Dębno
Registreerimisnumber: NIP: 8691326517, REGON:851660708
Postiaadress: Wola Dębińska 240
Linn: Dębno
Sihtnumber: 32-852
Riik – jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola
E-posti aadress: sekretariat@gminadebno.pl
Telefon: +48 14 66 58 722
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: Gmina Iwkowa
Registreerimisnumber: NIP: 8691212363, REGON:851660720
Postiaadress: Iwkowa 468
Linn: Iwkowa
Sihtnumber: 32-861
Riik – jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola
E-posti aadress: gmina@iwkowa.pl
Telefon: +48 14 684 40 10
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0006
Ametlik nimi: Gmina Szczurowa
Registreerimisnumber: NIP: 8691186401, REGON: 851660714
Postiaadress: ul. Lwowska 2
Linn: Szczurowa
Sihtnumber: 32-820
Riik – jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola
E-posti aadress: ug@szczurowa.pl
Telefon: +48 14 671 44 55
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0007
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Linn: Warszawa

mailto:gmina@czchow.pl
mailto:sekretariat@gminadebno.pl
mailto:gmina@iwkowa.pl
mailto:ug@szczurowa.pl
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Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Selle organisatsiooni rollid: 
Tugiteenuse osutaja
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse: 670342eb-5070-4b00-bd7b-ce424bac558e-02
Muudatuse peamine põhjus: Teave ajakohastatud
Kirjeldus: Działając na podstawie art. 137 ust. 1, 2 i 5 ustawy, Zamawiający informuje o 
modyfikacji treści Specyfikacji Warunków Zamówienia poprzez zmianę Załącznika nr 3.1. do 
SWZ – Wzór formularza cenowego cz. 1. Zamawiający zamieszcza aktualny dokument pod 
nazwą Załącznik nr 3.1 do SWZ – Wzór formularza cenowego. W związku z wprowadzonymi 
zmianami Zamawiający zmienia termin składania i otwarcia ofert. Z uwagi na powyższe: a) pkt 
14.2 otrzymuje brzmienie: Termin składania ofert: 10.11.2026 r., godz. 10:00 b) pkt 14.3. 
otrzymuje brzmienie: Termin otwarcia ofert: 10.11.2026 r., godz. 11:00

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 298621a9-f873-4a0a-b7f2-4671566657b8  -  02
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 02/11/2026 15:26:02 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 764166-2026
ELT S väljaande number: 214/2026
Avaldamise kuupäev: 04/11/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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